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Es interesante destacar el hecho.. pues Rosamel del Valle 

no se había d_ado a conocer antes de su partida de nuestro país 

bajo el aspecto que ahora le cono.cernos. S.� sumergió en la'. vi

da nor�eameri9ana tratando de aprehender todo aquello que 

pu"ede contribuir a formar un concepto claro y exacto de lo que 

es Estados U nidos. baluarte inamovible y seguro de la demo-
1 crac1a: o sea defensor de la libertad de vida y pensamiento del 

hombre. 

Rosamel del Valle nos trae un bagaje de experiencias Y 

de emo:=ione� que dará a· conocer muy pronto a sus lectores 

en un volu�en de crónicas y en otro d;� versos .. en los cuales 

seguramente se ha· remozado su expresión poética. con el con

tacto de panor�mas hum anos y de tierras que su emoción ha 

decantado en el tamiz de su arte. 

Un libro de -Alejandro Vicuña 

<Bascuñán el Cautivo::t> es el nombre que ha dad? Alejan

dro Vicuña al volumen, en el cuaL entre comentarios suyos. nos 

transmite al lector de est�s días. la. ·part� m?.s interes·a1:1,te de lo 

que fué la aventura del ·Capitán Pineda ·y Bascuñán. durante 

su cautive,rio en tribus de indios. en las cuales dominaba el 

cacique Maulican. 

Aleja:-idro Vicuña cree que esta obra. a la cual ei autor 

bauti_zó con .el modesto nombre de �E l Cautiverio Feliz:-, es 

otra Araucana. cuyos méritos pueden parangonar.se con la cé

l�bre y difundida de don Alonso de Ercilla y Zúñiza. Y en rea

lidad en pocos libros como este de Bascuñá� puede encontrar

se en fo::-ma más directa y ti.el. una idea de lo que era la vida 

Y el· carácter de los araucanos de aquel tie� po. Porque cono

cemos al ind�o intrépido y resuelto. que asalta ca�eríos y po

blados para incendiarlos y llevarse las mujeres jóvenes tierra 

adentro. Pero la historia no nos pone en el contacto íntimo. en 

la :familiaridad con que vivió Pineda y Bascuñán con la gente 
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de Maulican. que deseaba incorporar al �apitán español a eu 

familia. ·haciéndolo casarse con una de sus hijas. 

Esta qbra ha pa�ado cien tos de años sin que se conozca 

ampliamente.· \"!:El cautiverio Feliz» fué editado a iniciativa de 

don Diego Barros Arana el año 1863. de modo que es una obra 

desaparecida totaln1e�tc �e la circulación. En la actualidad era 

nada más que un tesoro de biblioteca. La tarea de Vicuña �s, 

pues. de extraordinario interés. al darle vida y comentarla. ex

plicando· algunas,_ circunstancias que han obligado a suprimir 

parte del relato. «P.'a.ra aprecié!! mejor el mérito literario de 

este 
1 

libro-dice Barros Arana-·es n1enester transportarse por 

la imaginación� a la época en que· se escribió. en medio de la 

oscuridad colonial. y cuando en la misma España habían lle

gado las letras a un estado de asom brasa postración y deca

dencia». 

Al resp�cto Vicuña nos agrega: �A pesar de méritos -:tan 

relevantes de la obra analizada. su reimpresión íntegra no res

pondería tal vez a las exigencias y gustos de la generación ac

tual. Un cincuenta por ciento de la composición de Bascuñán, 

Y posiblemente más. se halla constituído por dig·resiones. políti-
' 

cas. morales y religiosas, que el autor intercala entre las mara-

villosas escenas y 51.,ceaos por él narrados. Aunque no del todo 

ajenos esos �omentarios a la hn.alidad del libro. se puede pre.9-

cíndir de ellos, sin destruir la unidad de la obra{ ante.s bie� 

dejándola más liviana y grata de leer. 

"'Advertimos que nada hemos resumid�-continúa Yicuña 

en el prólogo del volumen-o extractado de nuestra Araucana 
- criolla. Insolente profanación hubiera merecido llamar5e una in

trusión aemej ante. Nos hem Ot!5 lirn i tado a seleccionar los trozos

literarios que, nos han parecido más in -te res an 1es� encabezarlos

con algún título adecuado y enhebrarlo� en seguida con algún

comentario y noticias que contribuyan a darle unidad y con

cierto».

La labor realizada por Alejandro Vicuña, con-io se ve, es º 
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de suma importancia. pues permite imponer al lector de la to

talidad del libro.· del cual sólo se han suprimido aque1las digre

siones que. nada le agregan ni le q�itan a su in-1portancia fun

damental. Es una 'tarea digna de encomio, pues la obra de 

Bascuñán e�a desco'nocida hasta por gente' que se ·dedica a es

cudriñar en las bibliotecas. hbros de esta nat{iraleza que per

manecen en ellas guardados bajo siet� llaves. 

En viaje a Portu(tal 

Dón Carlos George N ascimento nos ha dado· la gran sor

presa. Después de cuarenta y tres años de peTmanenc1a en nues

tro país ... que ah�ra es el suyo y el de su -familia, ha sentido de 

' pronto la nostalg{a de la tierra. ese secreto llamado al ·cual el 

·hombre no puede rehuir, ni sustraerse. Escenas y visiones de la 

· irrf1ancia p·ermanecen vi vas y fuertes en lo sensible y de pronto

adquierea la fuerza de un 1Ian1ado, de un mandato, con su im-
. . 

pera ti va urgencia.

• Es lo que le ha pasado a nuestro aro 1go don Carlos. en cuya

casa se imprime· <<Aten.ea». Qu_iero ,.,er 1ni tierra antes de mo

rirme-ha di-.:ho. Y sin esp�rar que el tiempo pase y debilite

su decisión, se ha rnarchado rápidamente en á vión. Su propó

sito es llegar, hasta la pequeña isla de· Corvo, en las Azores,

de donde el señor J\Tascim.ento es originario, y allí volYer a mirar·

el paisaje o el p2norama del tien1po que se fué. , Es un bello

peregrinaje. Han pasado cuarenta y tres años. Y como· si bus-,

cara el tiempo perd{do en los vericuetos �el camino. segura

mente los verá en la imaginación,' puesto que Ja realidad, que

el tiempo destruye y tra_nsforma·� ya será completamente dist�n

ta. Buen viaje· y bl-iena suerte. 1� · deseamos a este hombre es

forzado, que tantas actividades ha .desarrollado en la industria

editorial de Chile.




